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power to the music

line backer



VAZNO SIGURNOSNO UPUTSTVO

Upozorenje: Kada koristite elekine proizvode primenite osnovne predostroznosti.
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11.
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14.
15.

Praitajte sva sigurnosna uputstva pre upotrebe proiavo
Sva sigurnosna i operaciona uputstvargajte za dalju upotrebu
PosluSajte sva upozorenja uputstva za upotretmii, &na sa zadnje strane aparata.
Sledite instrukcije koje slede
Ovaj proizvod se ne bi smeo Koristiti blizu vodesva sa vodom, slivnika, bazena, mokrog
podruma i sl.
Ovaj proizvod treba postaviti u poziciju dobrantilacije. Postavite ga do zida ili na posebno
izgradjeno postolje.
Proizvod ne stavljati u blizinu izvora toplote.
Aparat ukljucujte samo u provereni utikea voltazom koja je nazéena na aparatu.
Ne lomite jeziak uzemljenja na ufhici aparata.
Kablovi aparata zahtevaju posebnu negu. Neegpoinjemu, ne «lomite» ga .
Kabel za struju treba da je iskljucen kada seame koristi duze vreme.
Ukoliko se aparat ugtaje u *rek* , zadnja podrska je neophodna.
Metalni delovi se moggistiti krpom. Vinil presvlaka kori&na na nekim delovima mogu se mou
secistiti sa krpom, ili sa sredstvom na bazi amonijakeoliko je potrebno. Isklitite aparat iz
struje pretiséenja.
Budite pazljivi kako strana tela ilidgost ne ddu u dodir sa aparatom. Ne drzitégina aparatu!
Kvalifikovani serviser bi trebalo da proveri apiaukoliko je:
Kabel za struju osten
Nesto palo na pofalo
Aparat ne funkcioniSe redovno (korektno)
Ispao aparat ili mu se nekodslo oStéenje desilo

16. Korisnik ne bi trebala pokuSava popraviti opremu. Sve servisne radeipatda obavi kvlifikovani

tehniar-serviser

17. I1zlaganje aparata entre visokim zvdnim nivoima moze prouzrokovati trajno o&eje sluha.
Shodno tome dajemo vam tabelu zdravstvene adna@nig(OSHA)

IzloZenost po danu u satima

TABELA
IzloZenost po satu Nivo zvuka dBA, spori odziv
8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1,1/2 102
1 105
Y 110
Y ili manje 115

Po istraZivanju OSHA svaka izloZenost iznad limitaZe da rezultira izvestan gubitak slufiapovi za usi se moraju
nositi za vreme koré&nja ovog pojéala, u svrhu prevencije trajnog o&eja sluha.

Sacuvaj ovo upuistvo.



A Znak upozorava na prisustvo neinstalirane «opeshaze» kao i upozorenje na
povrSinska magnetna polja koja mogu prouzrokoveatiteo Sok.

A Znak upozorava korisnika na vaznost upoznavamjavanjem aparata u skladu sa
uputstvom za upotrebu.

Oprez —rizik od elektro Soka NE OTVARAJ
Oprez — da bi smanijili rizik od strujnog udara mengraj poklopac. Obratite se odaom
serviseru.

UPOZORENJE : da bi se izbegao strujni udar, iligrpaparat ne izlazite vlazi, kisi, i sl. Rre
upotrebe préitajte uputstvo za upotrebu.

Ovaj aparat mora biti uzemljen.
EMC upozorenje

Dizajn zvienika i dizajn gitarskin magneta, kao i njihov reaivan je na
elektro-magnetnom polju. Shodno tome instrumensteinalo udaljiti od zvénika na 2m. od

jedinice pojé&ala. Nivoi mereni direktno sa jedinice drajvera3@diBuV. Ovi nivoi su
smanjeni na sigurnosni nivo na distanci od 1,26dndrajvera.




PRE NEGO STO UKLJUCITE POJACALO

Nakon raspakivanja vasSeg p&gda proverite da li ste obskrbljeni sa strujnimlkato sa
uzemljenjem. Pre ukljftivanja u struju proverite da li postoji uzemljenje.

Ako Zelite da promenite faktku uti¢nicu tj kabel osigurajte da povezivanje Zica bud&ladu sa
drzavom u kojoj se koristi pajalo. Na primer u Velikoj Britaniji boje zica u kabse povezuju na
sledéi natin:

Uzemljenje — zeleno/zuta
Nula — plava
Faza — braon

Ovo uputstvo za upotrebu je pisano za jednostariatup informacijama. Prednja i zadnja strana
pojaala su grafiki ilustrovana tako da je svaka funkcija numerisateopis funkcije svake
kontrolne opcije, jednostavno proverite broj saa8hjenjem primenjenom na prednjoj tj. Zadnjoj
ploc¢i pojacala.

Vas Laney pojéalo je proslo dve faze testiranja, inspekcija ipp@ruke uklj@ujuci test sviranja,
kao i test ukljdivanja u strujnu mrezu.

Kada prvi put primite vas Laney poglo drzite se ove jednostavne procedure:
1. Proverite da li je pofalo podeSeno voltazi u vasoj zemilji

2. PoveZite vas instrument sa visokokvalitetnim &abkoji ¢e
doprineti kvalitethom zwtanju vaseg pojala.



PosStovani muziari,

hvala vam Sto koristite naSe Laney proizvode s&odeo naSe mnogobrojne porodice Sirom sveta.
Laney jedinica je konstruisana sa mnogo paznjeecantako dae vam

pruziti mnogo godina uZzivanja.

Laney proizvodi imaju dugu istoriju, koja se pratei daleke 1967. godine kada sam

poceo da radim sa pajalima u garazi mojih roditelja. Od tada pa do das®astalno usavrSavamo i
ponosni smo Sto nase proizvode koriste mnoge peavatske zvezde. U isto vreme verujemo da
nismo izgubili iz vida prvobitan razlog stvaranjariey-a - namera da se stvori nesStaiéto
doprineti snaznijem zvuku vrednih mgara.

S postovanjem,
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Specifikacija:

Napajanje ~100V, ~115¥230V, 50/60Hz Opcija



Glavni osigura
UtroSak shage
Izlazna snaga

Zvucnik

Karakteristike
Nozni prekid&

Velicina
Neto tezina

FS

~100,~110>120VT500mA L250V (022-240V = T250mA
L 250V
50W
20W
Qo dizajnirani 8 inca

2 kanalaldojaavatki model, Contour i Presence, EQ kontrole,
Chorus, Flanger, Phaser, Tremolo, DeRgverb FX, Stimerska
funkcija

FS1 za menjanje kanala, E&®1od FX / Del FX ON/OFF

364*358*211
8.5kg

1. Note: Ova oprema je testirana u skladu sa ograni¢enom kalsom B digitalnih
uredjaja, na osnovu 15 dela FCC pravila. Ovo ograni¢enje napravljeno je da
obezbedi razmenu zastitu razmene njegovog misljenja u stambenoj ugradnji. Ova
oprema generalno moze da se koristi radio frekfencije ali nije instalirano i koriste se
u skladu, sme da prouzrokuje smetnja na radiofrekfenciji. Kako god, ne postoji
garancija da ¢e sesmetnaj pojaviti na posebnoj instalaciji. Akova oprema pokaze
Stete na radio ili televizorskom receptoru probajte da podesite okretaanjem prema

off ili on,

koristeci korekcije namene i prate€a mere:

preusmeriti ili premstiti primajucu antenu

povecCanje razdvajanja izmedju opreme i prijemnika

povezite opremu u izlaznom razli€itim kolima kako bi ste primili povezivanje.
konsultovati se sa dobavljacem ili stru¢njakom za radio / TV tehni¢arom za pomo¢.

K

U redu smanijivanja ekoloskog odpada, ako ovaj proizvod prestane sa radom, taj proizvod ne mozete
odloziti sa ostalim odpadom,ovaj proizvod treba da ide na reciklaZzu, prema preporuke WEEE (odpad

elektri¢nih i elektronskih oprema) koja je zasluZena za vasu zemlju.)

Instrukcije

Linebacker serije umetnicki dizajnirana sa procesorskim basem Sirokog opsega sa



razli€itim zvukom koji mozete kreirati sa vaSom gitarom.

15W LR20 model, sa karakteristikama od 8 in€a, obi¢nim uredjajem sa 2 kanala 2 x 11
ugradjenom modelu opsega koji ima efekte kao sto su: chorus, phase, flange, tremolo,
reverb, i delay pruzaju sve za Cist ton i preoptere€enja. Takodje pruza ru¢no izgradjen
gitarski stimer koji uvek daje najboji moguci zvuk.

Na zadnjem panelu se nalaze i kontrole i uti€nica za mikrofon i sluSalice zajedno sa DC
napajanjem i uticnicom za napanjanje.

Karakteristike kucista sa otvorenim zadnjim dizajnom koje omogucava lako skladistenje i
upravljanja pomocu noznog prekidac¢a. Sa gitarskim kablom poja¢alo se lako menja gde
god vam je zvuk potreban.

Laney vam omogucava da dobijete najbolje od novog pojac¢ala, molimo vas proctajte i
sacuvajte ovo upitstvo.

Najbolje Zelje od laney.

VOLUME CONTOUR FRESEMCE

1. AUX ulazni jack
2. CH1 AMP selektovanje kontrola
3. CH1 LED



Stimerska dioda i dugme

CH2 Dioda

CH2 kontrola zvuka

Kontura kontrola

Prisutne kontrole

Mod FX Dioda

10 Del FX dioda

11. Utiénica za gitaru

12. CH1kontrola zvuka

13. Taster za selektovanej kanala
14. CH2 Pojacalo / Stimer za selektovanje kontrola
15.Mod FX on/off dugme
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16.Mod FX Kontrola-Chorus, Flanger, Phaser, Tremolo
17.Del FX on /off dugme

18.Del FX kontrola- Delay, Reverb

19.Mains ulazna utiCnicama

20. Glavni osigurac

21.Taster za napajanjem

22.Uti¢nica za sluSalice i snimanje izlaza

23.Kanal za nozni prekidac

24.Uti¢nica za efekat noznog prekidaca

25.Model i serijski broj

Brzi start

19. utiénica za glavno napajanje: povezivanje za glavno napajanje

21.napajanje: ovo je glavno napajanje prekidac¢ sa on/off

11.ulazna uti€nica: poveZite vasu gitaru ovde, koristite kabl dobrog kvaliteta, da biste
dobili dobar zvuk.

2. 14. kanal 1 i 2 modeli pojaCavaca:izaberite razli€ite programe pojacavackog
modela.
6. 12. kontrola zvuka za svaki kanal: svaki kanal ima individualne kontrole koje se
podeSavanjuna predpojacavackom izlazu.
7. 8. ekvilajzer prisutne konture: ovaj set kontrolu tona ima odlican efekat zavas
zvuk.

9. 15. 16. Mod FX : izaberite jedan od: Chorus, Flanger, Phaser, ili Tremolo

10. 17.18. izaberite Delay ili Reverb
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22. slusalice/ snimanije izlaza: na zadnje panelu 6.35 in€a stereo uti¢nica pod uslovom da
suslusalice ukljuc¢ene

FOOTSWITCHES: The rear panel
has jack connectors for two footswitches.

CHANMNEL: Use to switch between channels.

EFFECTS: Use to switch:

Nozni prekida €: na zadnjem panelu je utiCnica za povezivanje noznog prekidaca.
23.Kanali: koristite prekidace izmedju kanala.

24 Efekti: koristite prekidace.
1- MOD FX ON/OFF i 2-DEL FXON/OFF

3.4.5.14. Stimerska opracija: pritisnite Stimersko dugma, pojac¢alo &e oti¢i na ne¢ujno |
Stimerska funkcija Ce biti aktivirana. Krug dioda ce zasvetleti na indikatoru za Stimerske
operacije.

Na pojacalu selektovati Stimer, zatim treba selektovati svaku zicu kako bi se podesila.
Ovih E, B, G, D, A, E i brojeve od 1-6 i sa poCetnim visokim E i 6 poCetno nisko E
Podesite zice tako da budu nategnute dog ne zasvetli centralna dioda.

(kada se ukljuci centralna dioda i svetli to je podeSena pozicija zice)

kada centralna dioda prestane da treperi i centralna dioda neprekidno svetli.

Ponovite to za svaku zicu i ponovite ako je potrebno.

Da biste izasl iz Stimerske funkcije pritisnite Stimer taster.

[li alternativno iskljucite i ukljucite uilazni jack.

(BiCete vraceni na kanale i zvu¢no podeSavanje pre Stimera.)
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19.Napajanje: Uti¢nica za glavno napajanje. Kada se uklju¢i sve diode se na momenat
upale i posle nekoliko sekundi diode se vrate na pedhodno stanje. Ako je sa
pojaCalom zadnje korioSteno Chorus i Reverb, Mod Fx i Del Fx led, bice
osvetljeno. Bice osvetljeno sve dok je pojacalo uklju¢eno.

11. ulazni jack: povezite gitaru ovde, jedino dobro kvalitetan kabl ¢e dati dobar
zvuk.

1. Aux ulaznijack: Kkoristite ovaj ulaz za CD/MP3, kako biste svirali sa drugom
muzikom u pozadini.koristi se standardni stereo 3.5mm. Ukpna kontrola zvuka se
kontrolise sa ovom pozicijom zvuka.

(Podsetnik: ovaj ulaz nije ne€ujni kada se gitara koristi).

2. 14. Pojacalo: kontrole na CH1 i CH2 dozvoljavajusa dva seta i jedanaest fabrickih
programiranih modela.

Ovo nije samo podeSavanje za gitaru, svaki kanal je kompilacija pojacala, i efektima dajte
neki muzicki inspirisan zvuk. Model pojacavaca koristi svaki kanal kako bi bio razlicit ili
moze biti isti sa razlicitom kontrolom zvuka/EQ podeSavanej ima ogroman izbor prema
vasem stilu i ukusu.

2. 14.kanal za 1 i 2 podeSavanje: postavite kontrolu CH1 i CH2 tako da se ne gubi
kada je taster izmedju kanala.

Na primer, CH1 postavite cist zvuk sa chorus i reverb primenjen i oba EQ
podeSavanja na 5. Ako sada prekida¢ CH2 povecate zvuki izmenite EQ iFX
kontrole, i kada taster vreatite na CH1 teSko je EQ i FX kontrole postaviti na CH2
poziciju kada Cujete CH1 podeSavanje. Dva identi¢na kanalasa sa totalno razli€itim
zvukom i kontrola zvuka na tasterima izmeduje neprimetna ili na kanalu za nozni
prekida€. Podesite oba kanala i ponovite ih posle iskljuCivanja.

6. 12. Kontrola zvuka za svaki kanal:  svaki kanal ima posebne kontrole podeSene
na predpojaavackom izlazu. Ove kontrole su uvek WYSIWZG tako da odmah
znate nivo kontrole zvuka.

7. 8. Ujedna€avanje prisutnih kontura:  kao sugestija imena na podeSene kontrole
mogu imati odli¢an efekat na vas zvuk. U osnovi kontura kontrole je miksovana
konvencionalnim basom i Mid kontrolama i prisutnih akta Bridge/Tone kontrole.

9. 15. 16. Mod Fx: mod Fx: aktivira se pritiskom na ON dugme. Ova kontrola se



primenjuje u vise efekta kako biste napravili vas jedinstven zvuk. I1zaberite Chorus,
Flanger, Phaser, ili Tremolo u zavisnosti od potrebnog stila ili od izabranog
pojacavackog modela, dioda ¢e zasvetleti prema efektnim modulima. Ovo
podeSavanje moze biti individualno za CH1 i CH2.

10.17. 18. Del Fx: aktivira se na dugme on. Prvi odeljak je rotaciona kontrola koja se
podeSava duzine Delay primenjenog signala, i dioda e zasvetliti prema
vremenskom kasnjenju. Polovine sekunde na podeSene kontrole primenjuje se
duzina Reverbanasignal iz Room do Cathedral. Ova podeSavanja mogu biti
pojedinacna za CH1 i CH2.

(ovo je veoma vazno za testiranje eq i fx kontrolama, jer ovo pojacalo funkcionise
na malo drukdiji na€in. Odli¢an zvuk mozete zapisati u notes,na kraju ovog
uputstva.)

Nozni prekida €: Na zadnjempanelu se nalaze dve uti¢nice za za nozni prekidac.
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23.Kanali: koristite pojedinacne prekidace (Mono jack) nozni prekida¢ (Laney FS1
preporuka) prekidac izmedju kanala.
24.Efekti: koristite dupli prekidac (stereo jack) nozni prekida¢ ( laney FS2 preporuka)
prekidac:
1 MOD FX on/offi 2 DEL FX on/off

22.SluSalice / snimanje izalaza: sluSalice i snimanje izlaza: na zadnjem panelu ima 6.35
inCa stereo uticnica za sluSalice. Ovaj izlaz moze se jedino koristiti za miksovanje.

( kada izvadite kanal avtomacki ce biti i skljuCeno. Ako vaSe sluSalice imaju 3.5mm moZzete
koristiti adapter da bi ste povezali)

25. Serijski broj:  oznacen model i serijski broj uredjaja.

19.Uticnica intel napajanja: povezite vaso glavno napajanje. Proverite specivikacije za
korekciju napona za vasu zemlju.

20.0sigura €: ova pregrada sadrzi glavni bezbednosni osigura¢za ovu jedinicui i takodje
se nalazi i rezerni. Osigurac stiti pojacalo od napajanja.

Koristite jedino odgovaraju €u velicinu i opseg osigura €a koji je ozna €en na panelu
poja €ala.



Ako osigurac pregori pri zameni koristite samo istu velicinu i opseg pri zameni. Ako
pojacalo pretrpelo unutrasnju kvar, odnesite ga uservis gde jr kvalifikovan tehnicar.
NEMOJTE STAVLJATI OSIGURAC SA VECIM OPSEOGOM. Koriste¢i osigura¢ sa vegim
opseegom od dozvoljenog mogu nastati ozbiljne ili nepopravljiva steta il ida izazove pozar.
Opseg glavnog osiguraca je dat u spacifikacijama u ovom upitstvu.

Fabri €ka podeSavanja:
U bilo koje vreme mozZete vratiti na fabriCka podeSsavanja.
Sa pojacalom u iskljuéenom stanjuhrzite na dole Del FX dugme i ukljucite glavno
napajanje nastavite da drzite na doleDel FX dugme josnekoliko sekundi dok dioda ne
zatrepi, i kad stabilno yasvetli pustite dugmeDEL FX i dobicete fabriCki podeseno pojacalo.

Definifan poja¢avaci model:

[Linebacker Tone Description Amp modelled
Sounds
Crystal IPurE & Clean Clean channel of an LC amp - bright and full
ICrystal + Iciesn with Compression Clean channel of an LC amp - bright and full + a clean boost pedal to
give more low end
Wi Clean & Vvarm A VC combo set clean
Wi+ x 12" Combo Semi Distortad A VC combo with the drive channel switched to give a semi broken up
tone
fHeart x | 2" Classic vintage tone Lionheart Combeo on the clean channel pushed hard giving you a classic
semi distorted vintage tone
fHeart + x |27 Classic vintage distorted tone Lionheart combo with more gain dialled in
Walt JClassic rock distortion Tube head and cab combination - set to give you 2 crunch tone
Walt + Classic rock solo tone Tube head driven hard - more gain dialled in
Ti JCrushing rhythm tone Tl signature head pushed
Tl + Il-' ard rock solo tone Tl signature head pushed hard
[WWreck IInsanE full on gain Drive channel of 2 modern valve head - full on!
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